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Cmpoiikosa C. A.

Uepkachknii HalioHANBHUHN YHIBepcHUTET iMeHi borgana XMenpHUIIBKOTO

MOTHUBALIAHI TUIIA HIMEIIbKHX IXTIOHIMIB

Y emammi posenanymo ocnoeni munu momugayii HiMeYybKUX IXMIiOHIMI@ y NpoeKyii Ha cMpYK-
Mypy MeHmManbHO-NCUXOHEMUUHO20 KOMNIEKCY, (DpacMenmu AK020 ROCIYICUTU MOMUBAYITIHOIO
bazoro ixmionimie. Cxapakxmepuzoeano pizHO8UOU NPONOSUYILIHO-OUKIYMHOL, ACOYIAMUBHO-Mema-
Gopuunoi ma smiwanoi momusayii Himeybkux Ha3ze pub. IIponosuyitiHo-OuKmymHa mMomueayis
Xapaxmepusyecmucs 6UO0OPOM MOMUBAMOPIE i3 NPONO3UYILIHO20 AOPA MEHMANbHO-NCUXOHEMUUHO20
KOMNIEKCY. 3aNedcHo i0 cmamycy MOmueamopa y cKiadi npono3uyii nponosuyiuHo-OuKmymHa
Momusayisi npe0cmagiena ineporHiMiuHUM, eKBOHIMIYHUM MA NPeOUKAMHO-APSYMEHMHUM DIZHO-
suoamu. I inepoHimiyHull pi3HOBUO Nepedbavae 3acmocy8ants 3HAKI6 HA36 U020 Klacupikayii-
HO20 PIiHSI HOMEHKAAMYPU HA NOZHAUeHHs Uy pubu. Momusamop nazeu 6udy pudu 6 eKkGOHIMIUHO
MOMUBOBAHUX HIMEYbKUX IXMIOHIMAX 00PAHO 3 OYO0b-K020 KAACUPDIKAYIUHO20 DIBHA MO20 CaAMO20
kaacy. Ilpeouxammno-apeymenmuuil pisHO8UO IPYHMYEMbCA HA PEKOHCMPYKYIl 6a306ux cumyayii
AHCUMMEDIANLHOCIT PUO, MUCTEHHEGUMU AHAN02AMU AKUX € NPEOUKAMHO-APSYMEHMHI CIMPYKIMYpU
Npono3uYitno20 A0pa MEHMANbHO-NCUXOHEMUUHO20 KOMNAeKcY. Acoyiamueno-memaghopuuna
MOMUBAYISL HIMEYbKUX HA38 PUO 00UPAE 3HAKU 3 THUUX KOHYENMYaNbHUX cep, AKi € OOHOPCLKUMU.
Takumu 30Hamu 01 HimeybKux Hase pub € donopcewki 3onu JIKOHTHA, IHIIIA TBAPUHA, APTHU-

QAKTU, HATYPDAKT ma IPPEAJIPHA ICTOTA. 3anesxcro 6i0 cnocoby 63aemodii 00OHOpCbKOIL

ma peyunicHmHoi 301 Y npoyeci nosHavyenHs Oy10 GUOKPEMAEHO CHPYKMYPHO-MemagdopuiHull,
oughyzno-memapopuuruil i eeutmanbmuull Pi3HOSUOU ACOUIAMUBHO-MEMADOPULHO20 MUNY MOMU-
sayii HimeybKux ixmionimis. Pi3Hosudam 3miuiano2o muny Momueayii HiMeybKux HauMeHy8aHs pud
61ACMUBULL BUOIP MOMUBAMOPIE i3 PIZHUX (DpacMeHmie MeHMAIbHO-NCUXOHEMUYHO20 KOMNIEKCY.
3 0enady Ha ye y cknadi smianoi Momueayii 8UOKpeMiIeHO mpu epynu HiMeybKux iXmioHimie: npo-

RO3UYIIHO-MOOYCHULL, NPONOUYIUHO-ACOYIAMUBHULL MA NPONOZUYIHO-ACOYIAMUBHO-MOOYCHUIL.
Knrouoei cnosa: ixmionim, munu momueauii, KOCHIMUBHO-OHOMACIONO2IYHUL AHATI3, MEHMATLHO-
NCUXOHEMUYHUL KOMNIEKC, OHOMACION02IYHA CMPYKMYpA.

IocranoBka npodaemu. BucsiTiaenHs npobiemu
3B’S13Ky MOBH 1 CBIJJOMOCTIi € MIPIOPUTETHUM HATIPSIM-
KOM Cy4acHOTO MOBO3HaBcTBa. OKpiM IILOTO 3HAYHA
yBara IpPUIUIETBCS ONMCOBI KOHLENTYaJbHUX Ta
MOBHHX KapTWH cBity. Homenxkmarypa ixrtiodayHu
BiJOOpaka€ HAyKOBY KapTHHY CBiTy, Xo4a € BigOUT-
KOM HE JIMIIE HAyKOBUX, a ¥ HAaiBHUX YSBIIEHb IPO
CBIT meBHOTO Hapofdy. OTke, aKTyallbHICTh HAIIOTO
JTOCITI/DKEHHS! BU3HAYEHO MOTPEOOI0 OMUCY HAYKOBOI
11 HaiBHOT KapTHH CBITy Ta 3aco0iB IXHBOI peaizaril
Y HIMEbKiil MOBI.

AHaJi3 OCTaHHIX JoCTiuKeHb i myOmikamii.
HaiimenyBanust pu6 (ixTioHiMu) Oy 00’ €KTOM JIiHT-
BICTUYHOTO aHaJli3y B Pi3HUX pakypcax. Tak, MOBO3-
HaBIIl JOCTIKYyBalu JEKCUKO-CEMAaHTUIHUHN acTIeKT
(H. B. llIBems), etumornoriuauii acriekt (B. T. Koo-
MI€Ih), @ TAKOXK OHOMACIOIOTIYHHH, JIEKCHKOTpadid-
HUHM Ta MOTHBALiiHUN ACIIEKTH B YKpaiHCHKil MOBi
(A. A. bepmizos, L. I. JlinkeBn4). Y repMaHicTUILi ONH-
CaHoO OCOOJTMBOCTI HOMIHALIIT Ta BapitoBaHHs HaliMe-
HyBaHb 00’€KTiB ixTiohayHH B aBCTpaliiicCbKOMY
BapianTi anmmicekoi MoBu (B. A. Kosanenko).

OpHak goTenep MOTHBAIIIIO HIMEIIPKUX iXTIOHIMIB HE
pO3IIAANK 3 TO3UIli KOTHITHBHOI OHOMAcCiojorii,
[0 3yMOBJIFOE HOBU3HY HAIIIOTO JIOCIIiPKEHHS.

MeTo10 cTaTTi € KOMIUICKCHUH aHaii3 THIIB
MOTHBAI[IHHAX MEXaHI3MIB iXTIOHIMIB y HIMEUbKiH
MOBI B KOTHITHBHO-OHOMACIOJIOT19YHOMY aCITeKTi.

Marepianom AOCTIKEHHS TOCITYKWINA ONHU3BKO
3000 nHiMenpKMX HaliMEHyBaHb pPHUO, BHIIYUYCHHX
3 noBigHukiB «Die Meeresfische Europas» (ynopsia-
mukn bent Myyc i Moren Hinbcen) ta «Atlas der
Meeresfische» (ynopsgauku Pyni Kyitep 1 I'ensmyT
Hebemiyc).

OCHOBHHM METOJIOM aHajli3y MOTHBAIlil HiMEIlb-
KHX IXTIOHIMIB € METOJIMKa KOTHITHBHO-OHOMACIO-
JoriyHoro aHamizy, po3podiena O. O. CeniBaHOBOIO
il arrpoOoBaHa INpercTaBHUKAMH ii HayKOBOI IIKOJIU
Ha Marepiani pi3HUX MOB. MeTOI0 KOTHITHBHO-OHO-
MaciOJIOTIYHOTO aHaJi3y € JOCIHIKCHHS MOTHBAII]
SIK «HACKPI3HOI JIIHTBOTICHXOMEHTAJIBLHOI oreparii
(hopMyBaHHST OHOMACIOJIOTIYHOI CTPYKTYpH Ha Mif-
cTaBi BUOOpPY MOTHBaTOpa (-iB) i3 MOTHBALiHOT 0231
CTPYKTYPH 3HaHb IIPO MO3HAUEHE Y CKJIA/IHINA CHUCTEMI
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3B’A3KIB PI3HUX Mi3HaBaJbHUX (PYHKLIH €TrocBiJo-
MmocTi» [1, c. 482].

KOruiTuBHO-OHOMACIOJOTIYHUN aHall3 HIMELb-
KHX 1XTIOHIMIB mepj0adae nBa eranu. [lepimum era-
IIOM € IHTEepPHpEeTaIisi OHOMACiOJOTIYHOI CTPYKTYpH
HaliMeHyBaHHS. 32 OHOMACIOIIOTIYHOIO CTPYKTYPOIO
HiMEIbKi Ha3BU pUO MpeICTaBIICHI HEMOX1THUMU O/IH-
HUISIMU, JIEpUBaTaMH, KOMIIO3UTAMH Ta CKIIAJCHUMU
HaliMeHyBaHHsMU. Ha npyromy ertari 31iCHEHO
KOHIIETITyaJIbHE MOJICJIFOBAHHSI CTPYKTYpPH 3HAaHb TIPO
mo3HaveHe abo 11 gparmeHTa, MO TPYHTYETHCS Ha
po3pobineniii O. O. CeniBaHOBOIO MOJIEIi MEHTAIBHO-
ncuxoHetuaHoro komruiekcy (MIIK). Monens MITK
« BimoOpakae iH(pOpMaLiiiHy CTPYKTypy CBIIOMOCTI
SK XOJNICTHYHOTO TCUXO(YHKIIIOHATBHOTO KOHTHHY-
yMy TO€THAHHS Ti3HABAIBHUX (QYHKLINA BiTIyTT,
MOYyTTIB, MHUCJICHHS, IHTYImil Ta TpaHCIECHACHIIIT
i konekTuBHOTO 1o3acBigomoro. MIIK inTerpye mpe-
MO3UIIIHY 1HPOPMAIIiIO 3 acoriaTuBHO-MeTadopuy-
HOIO, sIKA MICTUTBHCSI B aCOIIaTUBHO-TEPMiHATBHOMY
KOMIIOHEHTI Mojieli i 0a3yeTbcsi Ha 3HAKOBil mepe-
iHTeprpeTallii 3HaHb OHI€T cepr B TepMiHAX 1HIINX
mpenMeTHUX cdep, Ha 00pa3HOMY KOMITOHEHTI,
a IHOMI — Ha apXeTUrax KOJIEKTUBHOTO I103aCBi0-
MOTO; a TaKoX i3 MOJYCOM — OLIHHO-€MOTHBHUM
KOMIIOHEHTOM, IO KOPEIIOE 3 aKCiOJIOTi30BaHUMH
BITUYTTSAMH, MOYYTTSIMU W €MOIISIMU, — 1 KOHIICNITY-
QITBHUM IUTAHOM SIK MPAarMaTHYHUM KOMITOHEHTOM,
SIKUH KOHTPOJIIOE BiMMOBITHICTh KOHIICNITYyaIbHOT
iH(dopmariii ymMoBaM HOMIHATHBHOTO UM KOMYHIKa-
TUBHOTO akTiB» [1, c. 482—483].

3anexHO BiJ cTarycy OOpaHOrO MOTHBATOPOM
KOMIIOHEHTa CTPYKTYpHM 3HaHb Y MacuBi HiMeIlb-
KuX ixTioHIMIB MH, caigoM 3a O. O. CeniBaHOBOIO,
BHOKPEMUJIH  TPOIIO3HUIIHHO-IUKTYMHUN, —acoIria-
TUBHO-MeTa()OPUIHHN Ta 3MIIIAHUN TUITH MOTHBAIIii
HiMenpKuX Ha3B puo [1, c. 483].

Buxkiaa ocHoBHOro marepiaay. Himenpki ixiTi-
OHIMM MOTHMBOBAaHI Ha MiACTaBl 00’ €KTUBHHUX 3HAHbL
MIPO 30BHIMTHIN BUTJISLA, OCOOIMBOCTI MTOBEAIHKU pHO.
MoTtuBaTopy TaKWX iXTIOHIMIB 3aCTOCOBAHO y TIpsI-
MUX 3HA4EHHSX W OOMpPaHO 3 SJePHOTO0 KOMIIOHEHTA
MIIK — puktymy npomosurtii. Takuii THn MoTHBAaIlii
HA3BaHO MPOMO3UIIIHHO-TUKTYMHUM, y CKJIaJIi SKOTO
BUOKPEMJICHO TiNEepPOHIMIUHUMA, EKBOHIMIYHHMH Ta
MIPEINKAaTHO-apTYMHTHUH PI3HOBUIM [TaM caMo].

INimepoHIMIYHWIA pi3HOBHI IIPOTIO3UITIHHO-IHUKTYM-
HOI MOTHBAIIi{ HIMEI[PKUX IXTIOHIMIB JIEMOHCTPYE CITO-
coOM Kareropusauii HOMEHKIATypu pud y HayKoBiH
KapTHHI CBITY: Ha3Ba POAMHH ITOBTOPIOETHCS B MTO3HA-
4eHi Ha3B BuiB. Harpukian, 1o pony Store Hanexarb
Bumn Griiner Stor, Naccaris Stor, Atlantischer Stor,
Kleiner Stor, 0 TPYHTYIOTBCS Ha TITICPOHIMI.
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B exBOHIMIYHO MOTMBOBAaHUX HIMELLKUX HaliMe-
HYBaHHSIX pUO MOTHBAToOp Ha3BU BHUIY puUOM 0OpaHO
13 TIO3HAUeHb OJHOTO PiBHs y3aranbHeHHS. [Ipumi-
POM, criocTepiraeMo epeHeceH s Ha HaiiMeHyBaHHI
pub omuiei pomwnmM, Hampukian Makrelenhechte:
Pazifischer Makrelenhecht, Atlantischer Makrelen-
hecht, Zwerg-Makrelenhecht — Ha3Bu 1HIIOI POAVHU
Hechte.

[IpeaukaTHO-arpyMEHTHUH PI3HOBHJ IPOTIO3H-
MIHHO-TUKTYMHOT MOTHBAIli HIMEUIBKUX IXTIOHIMIB
TPYHTYETBbCSI HAa BIATBOPEHHI B HOMCHKJIATYPHHUX
Ha3Bax TUIMOBHUX CUTYAIlill ®HUTTEMISITHHOCTI U MOBe-
ninky pub. Tak, MOTHBaTOpamMH HIMEUBKHX iXTiOHi-
MIB € MIPEUKaTH, 30KpeMa, pyXy y IO€HAHHI 3 JIOKa-
TUBOM TiepeOyBanHsi puodu: Korallenklimmer “Dabei
versteckt er sich in den Zweigen lebender Steinko-
rallen” [6]; ctocolOy pyxy: Seitenschwimmwer “Die
abgeflachten, scheibenartigen Bodenbewohner haben
sich an ihren sandigen und schlammigen Lebensraum
so sehr angepasst, dass sie mit einer Seite auf dem
Boden liegen” [5, c. 683]; ciocoOy noOyBaHHS 1Ki:
Schlammbeifier “...von aalformigen Korperbau und
mit 10 Mundbarteln, die von dem meist am Boden
der Gewisser lebenden Tier zum Auffinden der Nah-
rung dienen” /6]; cnocoOy xapuyBaHHS: Schwarzer
Medusenfresser “Der Medusenfresser erndhert sich
fast ausschlieSlich von Quallen, frisst aber auch
einige Krebse” [3, c. 248].

OkpiM TIpeAnKaTiB, MOTHBAaTOpaMH HIMEIbKHIX
IXTIOHIMIB € TepMH, cepell SKAX HaNOIIbII MOIIN-
PEHHUM € JIOKaTHB, SKUW € MU(EepeHIIHHOK 03HAKOIO
pub 3a 30HOI TXHBOTO MONIMPEHHSI, MICIEM TOXO-
JOKeHHs1, iepeOyBaHHs. Jlokarus, 1m0 (ikcye reorpa-
(GiuHME apean MOIIUPEHHsI pUOU, MOXKE MMO3HAYATH:
1) ctopony cBity: Nordlicher Glatthai “Im Nord- und
Ostatlantik, unterhalb von Skandinavien lber die
Britischen Inseln, entlang aller européischer Kiisten,
einschlieBlich im gesamten Mittelmeer. An der aftri-
kanischen Kiiste Marokkos” [6]; 2) neBHuii reorpa-
¢iuamii BomHuit perion: Tropischer Knochenhecht
“...ist eine Fischart aus der Familie der Knochen-
hechte, die in Fliissen Siidmexikos und Zentralame-
rikas vorkommt” [6]; 3) xonTuHent: Amerikanischer
Aal “Der Lebensraum der erwachsenen Fische liegt
in den Seen, Flissen und Biachen Nord- und Mittela-
merikas, von Gronland bis Brasilien” [6]; 4) kpainy:
Peruanische Sardine “.. finden sich im siidostlichen
Pazifik, hauptséchlich innerhalb eines Bereichs von
80 km vor den Kiisten von Peru und Chile” [6];
5) ocrpiB: Madagaskar-Hechtling “...ist eine auf
Madagaskar vorkommende Fischart” [6]. Motuga-
TOP-JIOKATUB MOKE BKA3yBaTH Ha THIT BOJOWMH iCHY-
BaHHs puou: Meerbrassen “Etwa 100 Arten dieser
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Familie kommen in allen tropischen, subtropischen
und gemiBigt temperierten Gewissern der Weltmeere
vor” [3, ¢. 190]; Flufbarbe “Sie kommt in Europa
von den Pyreniden bis zum Pregel und zum Dnepr vor.
Sie fehlt siidlich der Alpen, in Skandinavien, im groi3-
ten Teil Griechenlands und in Siidbulgarien. In GroB3-
britannien lebt sie nur im duflersten Siidosten” [6].

HeszBakatoun Ha Te, 0 Cy0 €KT pa3oM i3 mpen-
WKaTOM CTaHOBIISITH SIIPO MPOTMO3UIIT (IIPEeaUKaTHO-
apryMEHTHOI CTPYKTYpPH), SIK MOTHBATOp HOTO PigKO
BHKOPHCTOBYIOTH IIIOJI0 TBOPESHHS HIMETIPKUX 1XTi10Hi-
MiB. Y HIMeNbKill HOMEHKIATypi ixTiohayHu cyo’ ekt
371e01IbIIOr0 NPEICTABISE Ty JIOAMHY, sSKa BIEpIIE
BiKpWiIa neBHUN BUA pubu. Hampuknaza, Bux pubu
Axelrods Bdérbling Ha3BaHull Ha YeCTh 3aCHOBHHKA
iXTioJOriYHOT ekcrieauiii amepukani [epOepra
Axcenbpona [6].

He nocutp nmommpeHruM MOTHBATOPOM HiMEIIBKUX
IXTIOHIMIB € TEMIIOPATHB, KU MOB’3aHUI 3 YACOM
aktuBHOCTI pub: Winterflunder ... lebt in nordli-
chen Eismeer” [6]. MoTuBaliiiHa 03HaKa HIMEIIKOTO
HaiiMeHnyBaHHs Nachtsalmer “In den spéten Abend-
stunden und in der Nacht weiden sie regelrecht ganze
Algenteppiche ab” [6] 3ymoBIeHa yacoM 0COOIHBOI
Xap4yoBOi aKTUBHOCTI PHOH.

B onomacionoriuHiii cTpyKTypi HIMELUBKHX iXTi-
OHIMIB MPEJCTABICHO CKJIAJIHUKH MaTPOHIMIYHOTO
piBuHs: Kieferfische “Die versteckt lebende Familie
kleiner Fische ist an dem relativ groBen Kopf mit gro-
Ben Augen und riesigem Maul erkennbar” [5, c. 651];
Knochenfische “...haben sie kndcherne Kiemendek-
kel iiber den inneren Kiemenspalten und nur noch
jeweils eine duBlere Kiemendffnung. Thr Skelett ist
fast vollstandig verknochert” [3, ¢.77], a Takox piB-
HIB SKOCTI ¥ KITBKOCTI, SIKi (PIKCYIOTH OCOOIHMBOCTI
3a0apBieHHs] ¥ Oy/I0BH Tiila puOM Ta WOTO YaCTHH:
Blauhai “Riicken frischer Exemplare kriftig dunkel-
blau” [3, c. 44]; Grofer Thun, Kleine Mardne.

3arajaoM HpOMO3ULIHHO-TUKTYMHHH TUIT MOTHBA-
i HIMETIPKUX 1XTIOHIMIB BiToOpakae HAyKOB1 3HAHHS
PO KUTTEMISIIBHICTE pHO, a B MeTahOPHUIHOMY THIII,
TaKOX ITOIINPEHOMY cepeJl HiIMEIIbKUX Ha3B puo, Bifl-
TBOPEHO 31e01IbIIOr0 HAIBHY KapTHHY CBiTY. OTXKeE,
JpYTUM THUIIOM MOTHBalii HIMEIBKHX HalMEHYBaHb
puO, ajJbTEpHATUBHUM TMPONO3UIIHHO-IUKTYMHOMY,
€ acoliaTuBHO-MeTaOPHUHHM, IO IPYHTYETHCS Ha
MeTtadopwu3arii. 3acTOCOBYIOUH IIel THIT MOTHBAIIII,
MH BUKOPHCTOBYEMO TEOPil0 KOHLENTYaJIbHOI MeTa-
¢bopu, po3pobieHy aMepruKaHCEKUMH MOBO3HABISIMU
JIx. Jlakopdom 1 M. [xxoHconom. HaykoBiii Bu3Ha-
YaloTh MeTadopy SIK MOBCSIKACHHY OIEpaliio JIo/-
CHKOTO MHCJICHHSI, 110 BUKOPUCTOBYETHCS 3 METOIO
CTPYKTYpYBaHHSI ~HAaBKOJWIIHBOTO CBITY, Kepye

IHTEIIEKTya bHO MiSUTBHICTIO JIFOAWHHU, 11 TTOBEiH-
Koto [4, c. 3-14]. 3rigHo 3 Teopi€l0 aMEePUKAHCHKUX
JOCIIIHUKIB, MeTadopa € BHUKOPUCTAHHSIM 3HAKa
OJTHIET TPEIMETHOT chepr Ha MO3HAYCHHS CKJIaIHUKA
iamoi [4]. TlpeqmeTHa cdepa, MO MOCTadae 3HAKH,
SIKI TIEPEHOCAThCS 70 iHmOI cdepu, Ha3BaHA JKe-
penom (source domain), abo monopcrkoro. Cdepa,
sIKa 3aro3u4ye 3HAKH 13 JKepea, € MilleHHIo (target
domain), abo pelemnieHTHOIO.

Y MacuBi HIMEUBKUX IXTIOHIMIB JOHOPCHKUMH
30HaMH, SKi TTOCTAYal0Th 3HAKH 10 C(hepH IXTiONorii,
e JIIOAUHA, THIHA TBAPUHA, APTE®AKTH,
HATYPOAKT ta IPPEAJIBHA ICTOTA. Cepen
MeTaQOpUYHO MOTHMBOBAHMX HIMEIBKUX HOMEH-
KJIaTypHUX HaliMeHyBaHb pHO HaHOUIbIy TpyIy
(hopMytoTh HIMEIBKI IXTIOHIMH JOHOPCHKOI 30HH
JIFOJIUHA, 3 K010 TOPIBHIOIOTH PpHOM, 3BAKAIOUH
Ha aHAJIOTII0 YacTUH Tija puOW ¥ JIOMUHH: MapTo-
HIM Nase ynofiOHIOEThCS 10 HAassBHOTO B HIMEIbKil
MOBI IAPTOHIMA, SKHUii MO3HAYA€E BUTATHYTY YaCTUHY
tina pubu: Nase “Ihren Namen verdanken sie ihrem
weit unterstindigen Maul, dass ihre Kopfspitze wie
eine stumpfe Nase aussehen ldsst” [6], Nasenhai “Sie
tragen liber dem Maul ein langes, paddelformiges
Rostrum, weshalb sie auch Nasenhai genannt” [6].
Mertahopr30BaHUMH € TaKOX I[O3HAYCHHsS MOBe-
JIHKH pHO, K1 OPIBHIOIOTH 3 AiSIMU JIIOMUHM: Schld-
fer “Den Namen hat er sich nicht zu Unrecht, da er
sich in den freien Natur schlafend auf die Seite legt
um dann im richtigen Augenblick vorbeischwim-
mende kleine Fische zu fangen” [6]. Ilpu TBOpeHHi
HimMenpKoro ixtioHima Anglerfisch “Der erste Strahl
der Riickenflosse ist eine ,,Angel* umgewandelt, d.h.,
der Fisch schwenkt einen Kdder iiber seinem Maul
hin und her, um Fische anzulocken und diese mit gro-
Ber Saugkraft zu verschlingen” [5, c.116] BinOyBa-
€THCS 3JIUTTS CLIEHAPiiB pUOHOTO MPOMHUCIY K MPO-
(eciitHOT AisTBHOCTI JIOMHU Ta cr1oco0y 100yBaHHS
TKi puOOO, KOJNIM TNpUMaHKa Ha KIHI[ MEPEeIHbOrO
MIPOMEHIO-BYAMIIBHUKA TPEMTHUTb, SIK ITPANIOPEIlb, HAJT
3aKPUTUM POTOM, TIPUBAOTIOIOYH 3T00HY.

[TommpeHoo  TOHOPCHKOIO  KOHIENTYaJIbHOO
ceporo i HIMEIBKUX IXTIOHIMIB € TaKoX 1HIII
TBapuHH: ccasli: Wolfbarsch “Grofle, silbrige Schup-
pen. Gefrafiger Raubfisch, der in kleineren Gruppen
in Kiistengewidssern und Flussmiindungen lebt.
jagt Fische” [3, c. 184] moruBamis HaltMeHyBaHHS
CIUPAETHCSI HA CXOXKICTh pUOM i BOBKA Ha ITiJICTaBl
CYMDKHOTO MOHSTTS Xuoicuti; ntaxu: Schnepfenfisch
“Korper seitlich abgeflacht und schuppenlos. Zwei
Rickenflossen weit hinten tiber der Afterflosse, der
2. Stachelstrahl der 1. Riickenflosse zu einem massi-
ven, riickseitig gesdgten Knochenstachel verldangert.
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Schnauze rohrenformig stark ausgezogen, das winzige
Pippetenmaul sitzt am duBersten Ende” [3, c. 164];
3eMHOBOIHI: Froschdorsch — ,, Kopf fast so breit wie
lang und froschdhnlich, Linge ca. Y4 der Gesamt-
lange. Kurze Kinnbartel. Korper schwarzbraun und
sehr schleimig® [3, c. 134); naBykomnoniOHi: Seeskor-
pion “Kiemenmembranen unter der Kehle zu Quer-
falte miteinander verwachsen. Seitenlinienschuppen
ohne Knochenhdocker, aber rauhe Schuppen ober- und
unterhalb. Schiadel mit 2 Léngskielen. Der langste
Stachel am Vorkiemendeckel reicht nicht bis zum
Hinterrand des Kiemendeckels” [3, ¢. 173]; ma-
3yHu: Schlangenmakrelen “Langgestrecket, schlanke
Fische mit seitlich zusammengedriicktem Korper.
Das grofle Maul ist mit langen, spitzen Fangzéhnen
besetzt” [3, c. 233]; komaxu: Schmetterlingsfisch, sxi
ymomiOHeHi 1o pud Ha TACTaBI 30pOBHUX 00pasis,
30KpemMa (popMH Tia Yu HOro YacTHH.
CrioctepexeHHs 3a 30BHIIIHIM BUIOM PUO CHIpH-
YHHSFOTh aHAJIOTIIO 3 apTedakTaMu, 1o BioOpaxeHe
B OHOMACIOJIOTIYHIH CTPYKTYpi HIMEUBKHX iXTiOHi-
MiB. [lpumipom, Himernpkuii ixtioHiM Kugelfische
“Das auffilligste Merkmal dieser im Sii3- und Salz-
wasser vorkommenden Familie ... ist ihre gedrun-
gene, rundliche Korperform und ein endstindiges
Maul mit einem kréftigen Gebi3 aus einer Zahn-
platte” [5, c. 702] MmoTuBOBaHM TORIOHICTIO hopMHE
Tija puOM 10 KyJ1i, OCKIIBKHU prba MOXKE PO3yBaTHCS,
KOBTAIOUM BOJY Y BUITAAKy Hamamy Ha Hei. Himenbka
HazBa Scheibenbduche “Bauchflossen zu einer Saug-
scheibe auf dem Bauch umgewandelt” [3, c. 182]
IPYHTY€ETBCSI Ha Bi3yaJIbHOMY yMOJiOHEHHI YePEBHUX
TUTaBIiB pUOH, SIKi 3pociucs 10 GOPMH KoJa.
3uaku poHopcbkoi 30HM HATYPDAKT cratoth
MOTHBaTOpaMHU HIMEITbKOT HOMEHKJIATYpH ixTiodayHHu,
BU3HAYAIOUM 1i acomiaTMBHO-METaOPUIHMIT KOMIIO-
HeHT. [liarpyHTsIM MOTHBaLii HOMEHKJIATYpHOI Ha3BH
pudu Brombeerhai “Korper unregelméBig mit beulen-
artig verschmolzenen Hautzidhnen besetzt” [3, c. 57]
€ HasIBHICTh MAJICHBKUX IIHITIB HA TiJIi pUOH, SKi CXOXKI
Ha MiHIaTIOPHI ITUIH Ha ST0JaX MaJIMHH.
MetadopruuyHO MOTHBOBaHI HiMEIbKi HOMEHKIIA-
TYpHI HaiiMeHyBaHHs pHO MOXYTh OyTH IpencTaB-
JIeHI Ha3BaMM, MOTHBATOp SIKUX OOpaHO 3 JIOHOp-
cekoi 30ouu [PPEAJIBHA ICTOTA. ¥V HimMeubkomy
HaliMenyBaHHi Fliigelrossfisch “Ihr Korper ist stark
abgeplattet und grofle, horizontal ausgerichtete
Brustflossen haben ihnen den Populdrnamen einge-
bracht” [5, c. 183] BmilIeHO BKa3iBKy Ha Bi3yalbHY
MoJiIOHICTh TUIABIIB prbu 10 Kpui koHs [leraca.
3BakarouM Ha PI3HOMAaHITHICTh MEXaHi3MiB aco-
IIFOBaHHS ¥ aHayori3ailii, MOKIaJIeHUX B OCHOBY
MeTapOpUIHOTO TBOPEHHS HIMEIBKHX IXTIOHIMIB,
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MU BHOKpeMioemo, ciigom 3a O. O. CeniBaHOBOIO,
CTPYKTYpHO-MeTapopu4yHul, Audy3HO-MeTadopud-
HUH Ta TelITAJbTHUN PI3HOBUM aCOLiaTUBHO-METa-
(hopuIHOTO THIY MOTHBAIil HIMEIPKHX Ha3B pPHO.
CrpykTypHO-MeTahOPUIHUN PI3HOBHU XapaKTepU3Y-
€THCS IHTETPAIII€0 JOHOPCHKOI 1 pEIUITIEHTHOT 30H Ha
IiJICTaBl OJHOTO CYMIKHOTO KOMITOHEeHTa [1, ¢. 484].
[Mpumipom, HiMelbka HOMEHKJIATypHa Ha3Ba Rie-
senhai ““...ist mit einer Korperldnge bis zehn Metern
und einen Gewicht bis zu rund vier Tonnen nach der
Walhai der zweitgrofte bekannte Fisch der Erde” [6]
MOTHBOBaHa IMEHHHUKOM Riese — 3HAKOM JOHOPCHKOI
3oun JIFOJJMHA — Ha OCHOBI CyMIXHOTO KOMIIO-
HEHTa “grofs”.

Judysno-meradopudnnii  pi3HOBHJ  acoilia-
TUBHO-MeTa()OPUIHOI MOTHBAIlli HIMEIBKHUX IXTIiO-
HIMIB TPYHTY€ETHCS Ha TU(Y3HOMY TTOETHAHHI PI3HUX
JIOMEHIB Ha TijcraBi aHanorii [1, c. 484]: meradopa,
IO JISKUTh B OCHOBI MEPEHECCHHS HAa3BH JICSIKOTO
00’ekTa Ha MO3Ha4dyBaHy puOy, Mae HEYiTKe, po3-
IUIMBYACTE MIAIPYHTs. 3OJIMKCHHS KOHIICNTIB CIIH-
paeTbes Ha JeKiibka 03HaK. Hampukiiaj, no3Ha4eHHs
pubu Drescherhai “Dieses lange Schwanzstiick dient
zum Betduben von Beutefischen. Daher auch der
Name Drescherhaie” [6] 3aificHeHO Ha MmiaCcTaBi MO/I-
OHOCTI 11 MOBEJIIHKYU IiJ1 Yac MOJIFOBaHHS 3 pOOOTOIO
MOJIOTHHKA.

Ha BiaMiHy Bix momepenHboro pisHOBUIY acorlia-
TUBHO-MeTahOpUIHOT MOTHBAIIIT HIMEIIPKHX 1XTiOHI-
MiB TeIITAITHAN PI3HOBUJ 3aCTOCOBYE 3HAKH 1HIIIHX
KOHIICTITIB MPY TIO3HAa4YeHHI pu0 Ha MifcTaBi MOi-
OHOCTI 30pOBUX, CIIYXOBHX, OJOPAaTUBHUX, TAKTHIIb-
HUX, CMaKOBHX 00pa3iB (remraibriB) [1, ¢. 484]. Tak,
MiJICTaBOO 11 Ha3BU poauHu pud Krotenfische “Die
meisten Arten erzeugen Frosch- oder krétendhnliche
Quak-Laute” [5, c. 130] € ymoniOHeHHs 3BYKiB, sIKi
BHJIAIOTh PUOU 1€l POAVHM 0 KyMKaHHS >XaOu Ha
MiZCTaBl CIyXOBHUX TeIITANBTIB.

BnactuBocti  acoriaruBHO-MeTa)OPUIHOTO  Ta
MIPOTIO3HINITHO-TUKTYMHOTO THITY MOTHBAITi1 HIMEITh-
KHUX IXTIOHIMIB TTOETHYE B COO1 3MITITAHUI THIT MOTH-
Ballii, 1[0 Mae BUOIp MOTHMBATOPIB 3 Pi3HUX YACTHH
MIIK [1, c.485]. Lle¥i Tim MOTHBAITiT BCTAHOBITFOETHCS
IIOZI0 KOMIIO3UTHUX Ta CKJIAJICHUX HalMEHYBaHb,
OZIHa OHOMACIOJIOTiYHA O3HAKa SKHX OOMpaeThes i3
MPEIUKATHO-aPI'YMEHTHOT YaCTUHU JTUKTYMY ITPOIIO-
3|11, 0 BigoOpaskae iCTHHHY iHpOpMAIIito TIpo puo;
a iHIIa — 3 MOAYCY YW acoIliaTUBHO-TEPMiHAIBHOT
YaCTHHU CTPYKTYPH 3HaHb IPO MO3HAYCHE. 3 OISy
Ha IIe Y CKJIaJi 3MIlIaHOT MOTHBAI] MU BHOKPEMITIO-
€MO TPH Pi3HOBUAM HIMEIBKUX IXTIOHIMIB: TIPOTIO3H-
IHHO-MOIYCHHM, TPOIO3UIIIHHO-aCOIIaTUBHANA Ta
TIPOTIO3HITITHO-ACOIaTUBHO-MOTY CHIH [2].



Pomancbki Ta repmaHCbKi MOBU

[Iporno3uIiitHO-MOXyCHUI  PiI3HOBUJ 3MIIIaHOT
MOTHBalii HIMEINBKUX HOMEHKJIATYpPHUX Ha3B puUO
XapaKTePU3YEThCS TIOEAHAHHSAM B OHOMACIOJIOTTUHIN
CTPYKTYpi MOTHBATOPIB MPOTO3UIIHHOTO W MOIycC-
HOTO crarycy. Orinka pu® HOMiHATOpaMu TPYHTY-
€ThCs HA HAIBHOMY CBiTOOAu€HHI, 30KpeMa, Ha CITPHii-
HATTI pUO 5K XMKaKiB 4K KepTB ab0 3a 30BHILIHIM
€CTeTUYHUM BUDIAAOM. EcTeTryHa OLiHKa 30BHIII-
HOCTI pu0, HANPUKIIA, 3yMOBIIIOE IXHIH pO3IIIS SIK
KpacHBHUX YW MOTBOPHMX. 1aK, B OHOMAcCioJOTi4HIN
CTPYKTYpi HiMenbKoi Ha3Bu Prachtbarbe “Der Fisch
hat wegen seiner attraktiven Erscheinung grof3e Ver-
breitung unter Zierfischhaltern gefunden” [6] simep-
HUM KOMIIOHEHT TPEJCTAaBICHO MPOINO3ULIHHUM
rinepoHiMom Barbe, a 3ane:KHul KOMIIOHEHT TO3H-
THBHOI OINIHKH Pracht 3amo3WdeHo 3 JTOHOPCHKOT
3oan APTEDAKTIB, 3Bakaroun Ha HOTO 3HAYCHHS
(Pracht “Glanz, Herrlichkeit, strahlende Schon-
heit im Aussehen, in der Ausstattung einer Sache”).
VY wimeuskoMy HaiimenyBaHHi TiefSeeteufel “Sie
haben einen weichen, meist schuppenlosen Kdorper
der schwarz bis dunkelbraun gefirbt ist, einen gro-
Ben Kopf mit kleinen Augen und ein grof3es Maul das
nur bei den Weibchen mit langen, dolchartigen Zéh-
nen bestiickt ist” [6] TOKaTUBHUI MOTHUBATOpP MicCIls
PO3MOBCIOMKEHHST pUOM KOpENoe 3 MeTadOpUIHUM
MOTHBaTOpoM Teufel, M0 TpPEACTABISE HETATUBHY
€CTEeTHYHY OIIHKY PHOH.

[Ipomo3wuiitHo-acomiaTUBHUI PI3HOBHI 3Millla-
HOI MOTHBalii BIACTUBHH HIMEIIBKUM HOMEHKJIa-
TYpHMM Ha3BaM pHO, OHY OHOMACIOJIOTIYHY O3HAKY
SAKHX 00paHo 3 IUKTYMY IPOMO3HUIIii, a iHIIy — 3 aco-
uiaruBHO-TepMiHanbHoi wactuan MIIK. Onomaci-
OJIOTIYHA CTPYKTypa TaKHX HAa3B XapaKTepU3y€EThCS
MOETHAHHSM CHHTAKCHYHO HECYMICHHX KOMIIO-

HEHTIB, OUH 3 SKHX 3aCTOCOBAHO Y MPSIMOMY 3Ha-
YeHHI, a iHmMH — y meradopuuHomy. Hanpukian,
y Himeubkiit Ha3Bi Doktorfisch (“Ihr Name beriihrt
auf einem Merkmal, das sie klar von anderen Fami-
lien unterscheidet: die Dorne jeder Skalpelle an den
Seiten des Schwanzstiels, eines oder mehrere an jeder
Seite” [5, c. 668] rineponim nmoegHano 3 MeTadopuy-
HUM MOTHBaTopoM JoHOpchbkoi 30HM JIIOAMHA,
SIKMI TPYHTY€ThCS Ha YMOAIOHEHHI BUPOCTY Ha Tifi
pudu 10 CKaIbIeNs Xipypra.

[Ipomo3umiitHo-acomiaTHBHO-MOAYCHUN  pi3-
HOBHUI 3MImaHoi MOTHUBALil HIMEIBKHUX HOMECH-
KJIaTypHUX Ha3B pHUO XapaKTepusyeThcsi BHOO-
poM MoTHBaropiB i3 pizHux ¢parmentiz MIIK.
Haliyactime y Takux HaliMEHyBaHHSIX sJIEPHUH
KOMIIOHEHT € TINepOHIMOM MPOTO3UWHOIO THITY,
a 3aJIeXKHI KOMITIOHEHTH YOCOOIOIOTEH OIIHKY a0o
aHaJoTil 3 IHIIMMHU KOHIENTYaJbHUMH c]epamu.
Tak, y HiMeUbKii HOMEHKIATypHIH Ha3BU poay
pub Zwergkaiserfische (“Die meisten Arten sind
farbenfroh, es gibt jedoch auch diister gefirbte
Vertreter” [6]) mpono3uIiiHNN TiEPOHIM IHTETPY-
€THCS 3 MEeTa()OPUUHUM KOMIIOHEHTOM AOHOPCHKOT
3ouu JIIOAUHA, sxuil nepeaye MOLyCHOMY KOM-
MOHEHTY Ha IMO3HAYEHHS OUBOBUXKHO SICKPaBOTO
3abapBieHHs puO HBOTO Poay.

BucHoBku. 3a MoTHBamiiHUM  MEXaHI3MOM
HIMEIbKa IXTI0JIOTIYHAa HOMEHKJIAaTypa € Pi3HOMaHIT-
Hoto. [T Ha3BM BimOOpakarOTh AK HAYKOBi 3HAHHS TIPO
pub Ta ixHro KracudikaniiHy iepapxiro, Tak i HaiBHe
CIPUHHATTS €THOCOM CIYXOM, 30pOM Ti€i 4M iHIIOT
icrorn. Taki Ha3BM PI3HOMaHITHI TaKOX 3a CBOEIO
HOMIHATHBHOIO npupozoro. Judepeniiaiis BUioBux
Ha3B OUTBIN YCKIIAIHIOE CTPYKTYPY HOMEHKJIATYpHOT
OIMHUAII.
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Stroykova S. A. MOTIVATIONAL TYPES OF THE GERMAN ICHTHYONYMS
This article deals with the main types of the German ichthyonyms motivation in the connection with

the structure of the mental psychonetic complex. The fragments of this complex serve as a motivational basis
of the ichthyonyms. It characterizes the types of propositional-dictum, associative-metaphorical motivation, as
well as mixed type motivation of the German fish namings. Propositional-dictum motivation chooses motivators
from the propositional nucleus of the mental psychonetic complex. Taking into the consideration the status
of motivators in the propositional structure, propositional-dictum motivation is represented by hypernymic,
equonymic and predicate-argumentational types. Hypernymic type presupposes the usage of signs of the highest
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classification level of nomenclature to name fishes. Motivator of fish namings in the equonymically motivated
German ichthyonyms is chosen from any classification level of the same class. Predicate-argumentational
type is grounded on the reconstructions of the basic situations in the fish lifestyle. The mental analogues
of this motivational type are the predicate-argumentational structure in the propositional nucleus of the mental
psychonetic complex. Associative-metaphorical motivation of the German fish namings chooses signs
from other conceptual domains that become source domains. Such domains for naming the German fishes
include the following: HUMAN BEING, OTHER ANIMALS, ARTEFACTS, NATURFACTS and IMAGINARY
CREATURE. This article suggests the structural-metaphorical, diffuse-metaphorical and gestalt types
of the associative-metaphorical type of the German fish namings motivation on the basis of source and target
domains correlation in the process of naming. The mixed type of motivation selects motivators from various
[fragments of mental psychonetic complex. Thus, the structure of the mixed motivation includes propositional-
modus, propositional-associative and propositional-associative-modus types of the German fish namings.

Key words: ichthyonym, types of motivation, cognitive-onomasiological analysis, mental psychonetic
complex, onomasiological structure.
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